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SKRIFTLIG FRÅGA E-1200/05
från Michael Gahler (PPE-DE)
till kommissionen

Angående: Språklig fråga som rör uppmaningen om att lämna in förslag för att stärka det civila 
samhället i de tio nya medlemsstaterna

Kommissionens generaldirektorat för rättsliga och inrikes frågor offentliggjorde i november 2004 en 
uppmaning att lämna in förslag för att stärka det civila samhället i de tio nya medlemsstaterna. Den 
gäller områdena rättsstatsprincipen, demokratin, de grundläggande rättigheterna, opartisk 
medierapportering och bekämpningen av korruption vid genomförandet av gemenskapsrätten i de nya 
medlemsstaterna. Icke-statliga organisationer från de tio nya medlemsstaterna kan lämna in 
ansökningar. De sökande skall fylla i ansökningsformuläret på engelska eller franska. 

1. Varför är texten till den allmänna intresseanmälan avfattad på de tre erkända arbetsspråken 
tyska, engelska och franska, medan själva ansökan bara kan göras på engelska och franska?

2. Är kommissionen medveten om att kunskaperna i franska i de tio nya medlemsstaterna ligger 
långt under kunskaperna i tyska, och varför har kommissionen i så fall inte tagit hänsyn till detta när 
man avfattade en så specifik uppmaning?

3. Hur kommer kommissionen i fortsättningen när man genomför sin politik, särskilt i samband 
med anbudsinfordringar, att ta hänsyn till hur kunskaperna i olika språk omfördelats efter 
anslutningen?


